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Kittipong Suriyathongchuen

Born: October 23, 1970 Chiang Mai, Thailand

Education:

2002 - M.F.A, (Sculpture) Faculty of Painting, Sculpture and Graphic
Arts, Silpakorn University, Thailand.

1990 -B.F.A. (Sculpture), Faculty of Fine Art, Chiang Mai
University, Thailand.

Selected Solo Exhibitions:
2005 -"Warmth in Life" at National Gallery, Bangkok, Thailand
2005 -"Smile of Mom" at Four Seasons Hotel, Chiang Mai. Thailand

"Teasing 1" 2003
wyaNan 1" 2546

Duo Exhibition:
2007 "Selected & Recent Sculptures’, with Sirinit Derujijaroen, Surapon Gallery, Bangkok

Selected Group Exhibitions:

2004 -"Pieces and Whole" at Burapa University, Chonbun, Thailang

2003 -49 Natonal Exhibhion of Art, National Gallery, Bangkok, Thailand

2002 -48 National Exhibition of Art, National Gallery Bangkok. Thailand

2000 - Contemporary Arl Exhibition, Thailand - Vietnam, Hanoi, Vietnam

1299 - Art Exhibition, Faculty of Graphic Arts. Painting and Sculpture, Chiang Mai University, Thailand
1998 - Contemporary Art Exhibition, Thailand - Vietnam, Silpakorn University, Bangkok

1997 - Contermporary Art Exhibition organized by Sahavinya =W GQa., tiiga) i =
1996 - Contemporary Arl Exhibiion organized by Thai Farmgﬁ,mam&!n!km Us..

1995 -6 Toshiba "Brings Good Things of Life", Silpakorn University Gallery, Bangkok, Thailand
1994 -5 Toshiba "Brings Good Things of Life", Silpakorn University Gallery, Bangkok, Thailand
1993 - 100 Years Professor Silp Bhirasr, National Gallery, Bangkok, Thailand

10 Youths Art Exhubition of Thailand, Bangkok

Awards:
2003 - Excellent Prize, the Sculpture Competition by Krung Thai Bank, Bangkok
1998 -1 Prize. the Mini Sculpture competition at Education erns[ry, Bangkok
1607 -1 Prze. the Mint Sculpture Competition Mala Chemical Industry, Bangkok
1995

t Prize, Culture of 1995 by National Office for the pramotion and coordination of

i

- (3rand Prize,

the Sculpture Competition "700 years Chiang Mai® by National Youlh Institute
14993 Celebraton of the Annversary of Her Majesty Queen Sirikit by National Youth Instilute

37 - Excellent Pnze, the Sculpture Compention, Lap Bun

1989 -2 prze Raamangala Inshitute of Technology Art competition, Thailand
Col'ections;

Natonal At Gallery. Bankok

- Krung Tha Bank, Banghkok
Central Waorld Plaza, Bangkok

- Private collectors, local & internabonal

-

Sirinit Derujijaroen

Born: 1972, Samut Prakan

Education:
2002- 2003 - Acadenma di Belle Arti di Firenze. Scutura (Tecniche del Marmo)
2001 - M.F.A. Sculpture, Silpakorn University, Bangkok
1995 -B.F.A. Sculpture, Silpakorn Universily, Bangkok

Duo Exhibition:
2007 -"Selected & Recent Sculptures”, with Kittipong Suriyathongchuen,
Surapon Gallery, Bangkok

Selected Group Exhibitions:
2006 - Constructors de Somnis CENTRE CULTURAL LA MERCE
Girona Spamn
- The Bangkok Sculpture Center's Collection Exhibition at The
Mational Gallery, Bangkok
-INCONTRO "Fra Il ntmo del respiro e le uria del nostro tempo” presso Palazza Mormino
di donnalucata (Scich)
2005 -6+1+1 Extubition of Contemporary Tha, Italian & Spanish Sculptors, Silpakorn University
2004 - Art Exhibition "Mother”, The National Gallery, Bangkok
2003 -20° Anmversary of the Thal Sculptor Association
- Different walls - Different ways - Different works. the National Gallery. Bangkok
2002 - 19th Art Exhibition by Members of the Faculty of Painting Sculpture and Graphic Arts, Silpakorn

"Relation of Souls" 2006
"ANUBN NIRRT I8 2549

'eu rT]ZO!: Mﬂﬁmlgmm Day. Silpakern University Art Gallery, Bangkok

-The 47" National Exhibition of Art, The National Gallery, Bangkok
2000 - Art for Silpa Bhirasr Extibition, Silpa Bhirasi Day, Silpakorn University Art Gallery
1998 -An Exiibition "Message From Thailand” Helsinki city Library,Helsink:, Finland
-3r' Exhibition of Mini Sculpture by The Members and Studenits of Sculpture Department. The
Faculty of Painting Sculpture and Graphic Arts, Silpakorn University
- Contemporary Fine An Exhibition Hue Coliege of Fine Arts. Chiang Mai University, Hano Fine
Arts Institute. Silpakorn University at Silpakorn University Art Centre Bangkok
-The 45 National Exhibition of Art, The National Gallery, Bangkok
- Silpakorn Art Exhibition to Celebrate on the Auspicious Occasion of His Majesty the Kings 6
Cycle Birthday Annversary
1998 -15 An Exhubition by the Members of The Faculty of Painting, Sculpture and Graphic Ars.
Silpakorn University
1897 -55 Years Contemparary Art, Facullty of Painting, Sculpture and Graphic Arts. Silpakorn
University, Bangkok

Grants:
2000-2003 - ltalian Government Scholarship
1999 - The Royal Bangkok Sports Club Fund

Collections:

- Krung Thal Bank, Banghkok

- Bangkok Scuipture Center

- Private collectors, local & international
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Kittipong Suriyathongchuen

Kittipong considers himself very lucky to have been born into the family he was. even
though it was a simple farming family. He was always taught to remember what it means to be a
decent human being. He understands that our world is full of tragedy. People are constantly killing
one another. That's why he wants his sculptures to buck this trend. They are a reminder to reflect
on the way we live our lives. They are meant to make us aware of the value and meaning of
human life. and the need to serve others and ourselves in the short time we have here on earth.

In creating forms in his sculpture. Kittipong enlarges the parts of the body but leave the
head its normal size. The resulting visual effect is to give a feeling of warmth. safety and security by
recreating a child's perspective. Children see everything and everyone around them as big. especially
their mother. And mothers. on the other hand. always see their children as little, no matter how old
they are.

Kittipong started dealing with the subject of mothers and children in his work even though
he didn't have any child of his own. It seemed to him that there was more than one way to convey

M u 5 e“trcﬁ F;ﬁm & éteren. and after asking his own mother and other women who
hil t mother, he realized that from the first moment she learns

she is pregnant. the way a woman thinks and feels and the way her body works change to make
room for this new life inside her. Something miraculous happens. She is filled with these special
feelings of love. hope and happiness that are some of the most powerful emotions anyone can
experience. Despite the hardships of being a mother, nothing detracts from the joy a woman feels in
making all the necessary preparations for the new life she will bring into the world - the diapers. the
crib. the bottles. the baby clothes. the toys. and all the home remedies. The couple's life begins to
change as they eagerly await the birth of their baby.

It seems to Kittipong that mothers are essentially the same all
over the world. regardless of their race or culture. When a mother
puts her child to her breast. a look of pure joy suffuses her face. It is
an act of incomparable kindness and compassion. The passion and
lust that drive men and women to create a new life are : |
transformed into pure love that is passed from the
mother to her child. Maternal love gives substance t0 ¢
the world. It is an essential part of the unending cycle
of life.
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"Woman" 2002

"5 ANAYYIU" 2546
*5 Souls" 2003

An" 2547
"Thinking" 2004

Sirinit Derujijaroen

Throughout his childhood. Sirinit was surrounded by
mother figures - whether they were his maternal and paternal
grandmothers. his own mother. or various friends. Even certain
thoughts and feelings that seemed delicate and sensitive struck
him as being essentially maternal. Once we've completed our
education and begun our working lives, it's only natural to think
about what will give us a feeling of security. For most of us. it
is above all a home and family. All of us have a picture of an
ideal home in our minds. This is the idea reflected in this work.
On the woman's head is a cloud and perched on that cloud is
a house. The cat and the fish are symbols of spiritual harmony.

These five souls - @ woman. a cat and three mice -
were all born according to their own individual karma, Each has
its own importance in the karmic cycle. and each has a

/ fl a |D%nhysica1 connection with the other souls. Fach seeks to live

a happy life - a life of safety and security. Here Sirinit uses the
female figure as a symbol of the procreative gender, The cat
and mice are natural adversaries. Although the cat watches as
the mother mouse scavenges for food for its young. it makes
no move to harm the mouse. All is well as long as the two do
not come face to face. This is the balance that nature intended

The arlist has seen people sitting with their head in
their hands when they feel distraught and are unsure of how to
deal with the problems in their life. It's a favorite pose at such
times. This work reflects the true nature of life. in which people
have to deal with problems and unhappiness, especially the
poor. In one of the figure's hands is a plate containing food. A
cat and mouse. natural adversaries. occupy their own spaces.
All of the figures have the same wish - simply to go on living.



